SFANTUL IOAN GURA DE AUR
IN TEOLOGIA APUSEANA®

Prof. dr. Marcus Plested

Inainte de a vorbi de influenta pe care Sfantul Ioan Gura de Aur a avut-o
asupra Occidentului crestin, trebuie sd avem in vedere ca pentru acesta,
Rasaritul si Apusul faceau parte din Biserica nedespartitd.! Desi nu a fost
niciodata Tn Apus, marea dragoste pe care i-a purtat-o Sfantului Apostol
Pavel 1-a facut sa-si doreasca sa ajunga la Roma, la mormantul Apostolului,
si sd sarute ramasitele pamantesti ale acestuia. Intr-un celebru pasaj din Omi-
liile la romani, Sfantul loan Gura de Aur arata o pretuire deosebita pentru
Roma, pentru maretia, vechimea, frumusetea, puterea, prosperitatea si vitejia
acestui oras. ,,Dar, spune el, 1asand la o parte toate celelalte, eu de aceea o
fericesc, pentru ca si traind el le-a scris si-1 iubea atat de mult pe romani, si
fiind printre dansii, le vorbea si-i incuraja, si chiar viata acolo si-a sfarsit-o!
De aceea si este renumita acea cetate, mai cu seama pentru acest fapt decat
pentru celelalte. Dupa cum trupul are doi ochi, tot asa Roma are ca si doi
ochi ce stralucesc: trupurile acestor sfini [Petru si Pavel]. Nu este atat de
stralucit cerul, cand soarele isi revarsa razele sale, pe cat de stralucita este
cetatea romanilor, care revarsa din ea lumina cea nestinsa a acestor doua
faclii si o trimite sa stralumineze pana la marginile lumii.*

* Textul de fata (The Influence of St. John Chrysostom in the West) a fost sustinut de
dr. Marcus Plested, profesor la The Institute for Orthodox Christian Studies (Cambridge),
in cadrul Simpozionului organizat de Patriarhia Ecumenica cu prilejul comemorarii a 1.600
de ani de la mutarea la Domnul a Sf. loan Gura de Aur, Constantinopol, 13-18 septembrie
2007 (traducerea din limba engleza s-a facut de prep. drd. Iulian Damian).

1. Pentru inceput, trebuie sd8 mentionez indispensabila lucrare a lui Chrysostomus
Baur, Saint Jean Chrysostome et ses oeuvres dans [’histoire littéraire, Louvain / Paris,
1907. Datorez acestei lucrari mare parte din informatiile pentru sectiunea dedicata Occi-
dentului medieval.

2. Omilii la romani 32, 2-4. (Cf. Sf. loan Gura de Aur, Omilii la Epistola catre romani
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De asemenea, Sfantul loan a cerut ajutorul Romei in momentele grele
prin care a trecut ca patriarh al Constantinopolului, iar Roma nu a ezitat
sd i-1 ofere. Intre Pastele si Cincizecimea anului 404, Sfantul Ioan ii scrie
papei Inocentiu, cerdndu-i sprijinul, sprijin venit Tnsa prea tarziu pentru a
mai putea fi evitat exilul. Cu toate acestea, nu exista niciun indiciu care
sa sugereze cd Sfantul loan Gurd de Aur s-ar fi aflat sub jurisdictia papei,
lucru demonstrat de faptul cd in aceiasi termeni a scris si altor episcopi din
Apus, precum Cromatiu de Aquileia si Venerius de Milan. Apusul - inclusiv
impdratul Honorius - i-au oferit sprijin, Insa acest sprijin a ajutat doar la
reabilitarea postuma a sfantului.

Intr-adevar, este frapant faptul ca personalitatea si autoritatea Sfantului
Ioan Gura de Aur au fost mai intai recunoscute si proclamate in Apus. Tot
aici a fost recunoscut ca o autoritate in teologie §i este mentionat pentru
intaia data cu cognomenul oficial de ,,Hrisostomul* sau ,,Gura de Aur*, de
catre scriitorii latini. Dar sa ne intoarcem la influenta pe care Sfantul loan
Gura de Aur a avut-o asupra Occidentului crestin.

Inca din 392, cu cétiva ani inainte de alegerea Sfantului Ioan in scaunul
de Constantinopol, Fericitul leronim il mentioneaza in De viris illustribus
imediat dupa Sfantul Grigorie de Nyssa: ,,loan, preot in Biserica din Antio-
hia, urmas al lui Eusebiu de Emesa si al lui Diodor, se spune ca ar fi scris
numeroase carti, dar dintre acestea, eu nu am citit decat ITept. 1 epoov,vng
(Despre preotie).®* Faptul ca Fericitul Ieronim mentioneaza titlul in limba
greaca sugereaza ca a citit lucrarea in original, ceea ce, de altfel, nu reprez-
enta nicio dificultate pentru un lingvist desavarsit. In 404, chiar in anul in
care Sfantul loan Gura de Aur era exilat, leronim apela la lucrari ale sale
pentru a-si sustine pozitia in polemica cu Fericitul Augustin privind textul
de la Galateni 2, 11 (,,Iar cand Chefa a venit in Antiohia, pe fata i-am stat
impotriva“). leronim sustinea ca nici Pavel si nici Petru nu au pacatuit aici,
spre deosebire de Fericitul Augustin care considera ca Pavel ii reprosa in
mod justificat lui Petru fidelitatea sa fatd de Lege. Pentru a demonstra o
diplomatica si deliberata disimulare din partea lui Petru, Fericitul Ieronim
apeleaza mai intai la Origen (pentru care, la acel moment, avea o consider-
atie deosebitd). Apoi continua: ,,Ce sd mai spun despre loan, care a condus
pentru mult timp Biserica din Constantinopol si a detinut rangul de patriarh,

a Sf. Apostol Pavel, trad. de P.S. Teodosie Atanasiu, Ed. Christiana, Bucuresti, 2005, p. 554).
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care a scris o carte Intreaga despre acest paragraf si care a urmat parerea lui
Origen si pe a vechilor exegeti? De aceea, daca ma condamna cineva ca sunt
in greseald, va rog sa-mi permiteti sa gresesc impreuna cu astfel de barbati.*

In aceasti perioadi au inceput si apari traduceri in limba latini ale
lucrarilor Sfantului loan Gura de Aur. Primele traduceri au fost realizate in
Italia, intre 415 s1 419, de diaconul pelagian Anianus din Celeda. Acesta a
tradus sapte din omiliile la Epistolele pauline, diferite alte omilii, printre
care si Cateheza catre neofiti, si primele 25 de omilii la Matei. Pelagienii
au invocat imediat sustinerea Sfantului loan Gura de Aur pentru propriile
lor opinii despre har, pacat si libertate. Astfel incat, de la primele mentiuni,
il gasim pe Sfantul Ioan folosit pentru argumentarea unei opinii teologice si
ecleziologice separate. Aceasta maniera de a folosi lucrarile sale se va mai
repeta, dupa cum vom arata in continuarea studiului nostru.

In 415, insusi Pelagiu il citeaza pe Sfantul Ioan Gura de Aur impotriva
Fericitului Augustin, sugerand ca Sfantul loan sustinea ca libertatea vointei
este o arma suficientd impotriva pacatului. Fericitul Augustin nu s-a aratat
convins ca citarea din Sfantul Ioan Gura de Aur ar fi sustinut o asemenca
pozitie.® In 418, Fericitul Augustin a considerat necesar sa-1 declare pe Sfan-
tul Ioan Gura de Aur nu doar o autoritate teologica care nu sustine doctrina

3. PL23,754.

4. Augustin, Epistola 75 (CSEL 34, 2, 280). Probabil, Ieronim se refera la Comen-
tariul la Galateni al Sf. loan Gura de Aur, capitolul al doilea. Ieronim continua sa citeze
din Scriptura: ,,Ca nu cumva sd pard ca imi sustin raspunsul la argumentarea ta numai
pe marturii care imi sunt favorabile si cd ma folosesc de numele barbatilor straluciti ca
mijloace de a ocoli adevarul, fara sa indraznesc sa-{i stau impotriva cu argumente, voi
aduce cateva exemple din Scriptura [...].“ In acord cu afirmatia lui Ieronim ca greseala
poate fi diminuata de asocierea cu nume ilustre, care nu pot gresi, trebuie amintita remarca
lui Vincentiu de Lerin: ,,Mai degraba sa gresesti cu Origen, decat sa ai dreptate cu altii*.
Ironia este ca ,,altii“, cu sigurantd, il includeau si pe Ieronim care, In ultimii ani ai vietii,
s-a Intors impotriva lui Origen.

5. De natura et gratia 76 (PL 44, 285): ,,1l mentioneaza apoi pe Ioan, episcopul Con-
stantinopolului, ca zicand ca «pacatul nu este o substanta, ci o fapta rea». Cine tagaduieste
aceasta? «Si pentru ca nu este din fire, atunci a fost data legea impotriva sa si pentru ca vine
de la libertatea vointei noastre». De asemenea, cine tagaduieste aceasta? Oricum, problema
de fatd priveste natura noastrd umana in starea sa coruptd; o alta chestiune priveste harul
lui Dumnezeu, prin care natura noastra este vindecata de marele Medic, Hristos, de a carui
vindecare nu ar avea nevoie daca nu ar fi nevatamata. Si sustine In continuare autorul
tau ca [omul n.tr.] are capacitatea sa nu pacatuiasca, ca si cum ar fi sanatos sau ca §i cum
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pelagiand, ci care chiar o respinge categoric. Augustin se exprima foarte
clar in acest sens 1n atacul aprig la adresa polemistului pelagian Iulian din
Eclanum. Pana la acest moment, Augustin citise toate lucrarile Sfantului
Ioan Hrisostom pe care le-a putut gasi si chiar cateva neautentice, care
circulau sub numele acestuia, fapt care, de altfel, demonstreaza puterea si
autoritatea pe care le avea numele sfantului in Apus, la acea vreme. Fericitul
Augustin a corectat greselile de traducere ale adversarilor sai si a adus alte
citate din lucrarile Sfantului loan ca argumente mpotriva pelagienilor. De
asemenea, demonteaza 1n detaliu afirmatia lui Tulian ca Sfantul Ioan s-ar fi
opus botezului copiilor: ,,Sa nu spund nimeni un asemenea lucru despre un
barbat atat de mare!* Dimpotriva, Sfantul loan Gura de Aur este mentionat
alaturi de alti sfinti care au propovaduit botezul copiilor: Inocentiu, Ciprian,
Vasile, Ilarie, Ambrozie. Pe acestia Augustin 1i ia ca martori impotriva lui
[ulian ,,sau®, spune el, ,,mai curand ca judecatori*. Dupa ce reproduce nume-
roase citate din Sfantul loan Gura de Aur, incheie exclamand: ,,Vezi, asadar,
carui barbat, carui mare aparator al credintei crestine si al acestei invataturi
universale [despre botezul copiilor] ai indraznit a-i atribui invatatura ta!*®

Stantul loan Casian, care nu a fost strain de controversa pelagiana, a
fost cu sigurantd unul din principalii ambasadori ai Sfantului loan Gura de
Aur in Occident. Dupd cunoscuta sa sedere in desertul egiptean, Sfantul loan
Casian Tmpreuna cu nsotitorul si prietenul sau, Gherman, i s-au alaturat
Stantului Ioan Gurd de Aur in Constantinopol. Acesti calugari latini au
primit de la Sfantul loan sarcina foarte importantd de a avea grija de vistieria
catedralei din Constantinopol, sarcind pe care au indeplinit-o cu pricepere
si onestitate. Casian a fost hirotonit diacon de catre Sfantul loan Gura de
Aur si, imediat dupa exilarea acestuia, a plecat impreuna cu Gherman la
Roma pentru a-i pleda cauza.” Sfantul loan Casian a pastrat vie memoria si
autoritatea Sfantului loan Gura de Aur in scrierile sale impotriva lui Nestorie,
urmitorul antiohian care a ocupat scaunul de Constantinopol. In lucrarea
Despre Intruparea Domnului, scrisa imediat dupa Sinodul de la Efes, Ioan
Casian ii cere lui Nestorie sd ia seama la ceea ce loan a scris despre Hristos,
Ioan care este ,,podoaba a preotimii din Constantinopol, a carui sfintenie,

libertatea sau vointa sa i-ar fi suficiente. Baur remarca laconic ca Augustin trebuie sa fi
fost ,,sans doute un peu étonné d’un tel adversaire, qu’il ne connait pas encore trés bien*.
6. Contra lulianum opus imperfectum, 1, 1, 6 (PL 44, 654-665). Baur afirma: ,,Jamais
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fara vreo furtuna a prigoanei pagane, a ajuns la meritele muceniciei“. De
asemenea, 11 aminteste lui Nestorie ca datoreaza alegerea sa dragostei pe
care poporul din Constantinopol continua sa o parte Sfantului loan, popor
pe care il si Indeamna sa-1 urmeze pe: ,,Acel loan care prin asemanare cu
Ioan Evanghelistul, discipolul lui Iisus, a dormit intotdeauna la pieptul si
in dragostea Domnului. De el, va spun, aduceti-va aminte, pe el urmati-I,
la puritatea lui, la credinta lui, la invatatura si sfintenia lui ganditi-va.
Aduceti-va aminte intotdeauna de invatatorul si educatorul vostru, la sanul
si imbratisarea caruia, ca sa zic asa, ati crescut, care a fost invatatorul comun
al meu si al vostru, cdruia i1 suntem discipoli si asezamant. Cititi-i scrierile,
pastrati-1 invataturile, imbratisati-i credinta si meritele. Desi mare si greu
lucru se cere in a indeplini aceasta, este totusi frumos si chiar sublim a-1
urma, fiindca nu numai insusirea celor mai inalte calitati ale lui, dar chiar si
imitatia lor este vrednica de lauda. El, asadar, sa va fie intotdeauna in gand
si ca inaintea ochilor lor el sa traiasca in sufletele si in cugetele voastre.*®

Poate ca cel mai important lucru care trebuie mentionat in legdtura cu
toate acestea este c¢d nu au avut corespondent in Rasarit. Sfantul loan Gura
de Aur a fost recunoscut ca autoritate in teologie In Apus cu mult timp
inainte ca acest lucru si se intimple in Risirit. In Rasaritul grecesc, fara
indoiald ca din motive politice, la acea vreme nu a existat acelasi interes
pentru Sfantul Ioan. De asemenea, este foarte important faptul ca scriito-
rii latini au mentionat pentru prima data cognomenul oficial de ,,Gura de
Aur®. Acesta a fost, bineinteles, unul din multele nume date lui Ioan, ca si
altor mari oratori, dar Facundus de Hermiane (nordul Africii) il foloseste
ca un titlu oficial. Scriind in Constantinopol cu putin timp inainte de Si-
nodul Ecumenic din 553, vorbeste de ,,illud os aureum Constantinopolitani
Joannis* (,,0s aureum* fiind ,,gura de aur®).’ La scurt timp dupa, papa Vir-
giliu, scriind de asemenea in Constantinopol, vorbeste de ,,Joan, episcop al
Constantinopolului, pe care ei il numesc Hrisostom*'°. In jurul anului 563,
cognomenul de ,,Gura de Aur* este folosit si de Casiodor, un inalt oficial al
lui Teodoric, in Italia cuceritd de goti. Casiodor, care a petrecut 20 de ani

homage plus éclatant ne fut rendu a un grand homme par un meilleur panégyriste®.

7. Palladius, Dialogus de vita sancti lohannis Chrysostomi, 3.

8. De incarnatione Domini contra Nestorium, 7, 30-31. (cf. Sf. loan Casian, Despre
intruparea Domnului, in idem, Scrieri alese, trad. de prof. V. Cojocaru, N. Chitescu, PSB
57, Ed. .LB.M.B.O.R., Bucuresti, 1990, p. 880, 882. n.tr.).
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la Constantinopol, a depus mari eforturi in incercarea de a tine unite cele
doua lumi - greaca si latina - care deveneau din ce In ce mai divergente.
Expresie a acestui efort al sdu este coordonarea traducerii citorva lucrari ale
Sfantului loan Gura de Aur. Ceva mai tarziu (cca 615), Isidor de Sevilla se
refera la ,,Sfantul Ioan de Constantinopol, supranumit Hrisostom®. Se pare
ca latinii le-au luat-o inaintea grecilor in a face din cognomenul ,,Gura de
Aur apelativul oficial al Sf. Ioan.

In vremurile dificile ale asa-numitului Ev Mediu Intunecat, din motive
lesne de inteles, referintele la Sfantul Ioan Gura de Aur se reduc simtitor.
Nu se mai inregistreaza alte traduceri intre cele coordonate de Casiodor si
C12. Lupta acerba pentru mostenirea hrisostomica din perioada controver-
selor pelagiene nu are urmari evidente. Cu toate acestea, Sf. loan nu a fost
uitat. Au continuat sa fie pastrate si copiate manuscrise in manastiri, lucru
confirmat de cercetarea lui Baur, care a gasit in bibliotecile manastirilor
medievale 485 de manuscrise (C7-C15) cu texte din Sfantul loan Gura
de Aur, mai multe decat ale oricarui alt Sfant Parinte grec. Marele teolog
anglo-saxon Alcuin de York (1 804) a scris Comentariu la evrei bazandu-se
aproape in intregime pe comentariul Sfantului loan Gura de Aur."" Hincmar
de Reims (1 882), in tratatul sau De Praedestinatione (857-858), 1l citeaza
frecvent pe Sfantul loan in ceea ce priveste vointa libera.'* Rathier de Verona
(1 947), la randul sau, se inspird din invataturile Sfantul loan Hrisostom
privind bogatia si sardcia.

Se poate constata cd interesul pentru opera Sfantului loan Gurd de
Aur a reinviat in perioada carolingiana. Aceastd reinviere este reflectata
de traducerile lui Burgundio din Pisa. O persoana foarte educata, in 1136
acesta l-a insotit pe Anselm de Havelberg la Constantinopol si a luat parte
la dialogul celebru dintre Anselm si Niceta de Nicomidia. Un cronicar al
timpului ne spune ca Burgundio a tradus numeroase scrieri ale Sfantului
Ioan Gura de Aur si ca a adus cu el la al III-lea Conciliu Lateran (1179)
traduceri din comentariile hrisostomice la Ioan. In acelasi timp, Burgundio,
la randul sau, declara ca a tradus o parte din Comentariile la Geneza."> Cu
siguranta, aceste traduceri erau foarte raspandite si au constituit baza pentru
numeroase manuscrise medievale latine.

9. Pro defensione trium capitulorum 1, 4,2 (PL 67, 615).
10. Constitutum de tribus capitulis 60, 217 (CSEL 35, 291).
11. PL 100, 1031-1084.
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Toma d’Aquino 1l citeaza frecvent pe Sfantul loan Gura de Aur, mai ales,
si cum, de altfel, era de asteptat, in Catena Aurea, colectia sa de comentarii
patristice la Evanghelii. Se spune chiar ca Toma ar fi declarat ca pentru el
este mai valoros Comentariul la Matei al Sf. Ioan (in traducerea lui Bur-
gundio) decat intregul Paris. Din randul franciscanilor, Bonaventura nu
ramane mai prejos decat Toma d’Aquino in ceea ce priveste consideratia
pentru Sfantul loan Gura de Aur, caci, dupa cum aratd Baur, 1l citeazd de
326 de ori in lucrarile sale.

La jumatatea Evului Mediu, in lumea latina, Sfantul loan Gura de Aur
era deja recunoscut ca o Tnaltd autoritate, mai curand ca exeget si calauza in
dreapta-credinta, decat ca predicator exemplar. Cunoasterea sa s-a aprofun-
dat odata cu influxul de carturari greci catre Apus, dupa cdderea Constanti-
nopolului in 1453, multi dintre acestia realizand ei insisi sau indemnand
la noi traduceri. In aceasti situatie, a fost inevitabila disputarea mostenirii
hrisostomice intre reformatori si Biserica Romano-Catolica.

Reformatorii protestanti nu au rdmas mai prejos in admiratia pentru Sf.
Ioan Gura de Aur, percepandu-l nsa intr-un mod diferit - nu n contextul
traditiel Bisericii, ci ca argument pentru propriile lor interpretari si ca indrep-
tar pentru citirea corectd a Scripturii. Cu siguranta, Martin Luther l-a apreciat
foarte mult pe Sfantul Ioan Gura de Aur si il citeazd in numeroase randuri.
Ins3, intotdeauna se da impresia ca Sfantului Ioan i se cere si fie de acord cu
Luther, nu viceversa. Luther a fost fard indoiala prompt in a-1 corecta cand a
crezut ca este necesar - de pilda, cand a considerat ca Sfantul loan Gura de
Aur nu I-a inteles in mod corect pe Sf. Ap. Pavel. In chestiunea mai generala
a autoritdtii patristice, Luther i ataca pe cei care se bizuie ori pe propria lor
judecata, ori pe Sfintii Parinti: atat propria judecata, cat si Parintii, afirma el,
ne pot impiedica accesul direct catre cuvantul lui Dumnezeu din Scriptura,
care cuprinde tot ce este necesar pentru mantuire. Scriptura nu ne spune ca
trebuie sa credem in Sfintii Parinti', iar dusmanii sai, sustine Luther, nu
cred de fapt in Sfintii Parinti, ci cauta ,,sa-si argumenteze propriile vederi
gresite cu cuvintele Parintilor* - de altfel, o vina de care nici Luther nu este
absolvit.'s Mai mult, Sfintii Parinti pot interpreta gresit, afirma Luther. In-

12. PL 125, 217.
13. Robertus de Monte, Chronicon (Continuatio Sigeberti).
14. Rationis Latomianae pro incendiariis Lovaniensis scholae sophistis redditae
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tr-un pasaj merge atat de departe, incat vorbeste de Sfantul loan Hrisostom
(alaturi de Ieronim si Origen) ca de unul dintre acei ,,sfinti batjocoritori si
lipsiti de importanta, care sunt pringi in capcana propriilor lor speculatii*!®.

Consideram ca Jean Calvin demonstreaza o mai temeinicd abordare a
operei Sfantului loan Gura de Aur decat Luther. Acesta ne ofera unele dintre
cele mai valoroase reflectii despre modul in care trebuie citita Scriptura chiar
in Prefata sa la Omiliile Sfantului loan Hrisostom. Aici, Calvin afirmd ca
citirea Sfintilor Parinti aduce numeroase beneficii, in special prin aceea ca
indicd modul corect in care trebuie cititd Scriptura, oferind calauzire morala
s1 0 imagine a vietii curate din Biserica primelor veacuri. Nimeni nu trebuie
sa citeasca din Sfintii Parinti lipsit de simt critic, dar respingerea lor ar fi
un act de mare nerecunostinta. Pentru Calvin, Sola Scriptura nu inseamna
ruperea deplind de traditia patristica. lar dintre Sfintii Parinti, Calvin 1l
asaza pe Sfantul loan Gura de Aur deasupra tuturor exegetilor, o dovada de
bundvointa datorata, fara indoiald, faptului ca Sfantul loan a evitat metoda
alegorica de interpretare n favoarea exegezei literale. Aici, Calvin gandeste
la fel ca reformatorul timpuriu Martin Bucer, care, de asemenea, 1l descrie
pe Sf. loan Gura de Aur ca pe ,,cel mai distins dintre exegetii biblici din
Biserica primelor veacuri®.!” Calvin este mai prudent in ceea ce il priveste
pe Stantul loan ca teolog. Din acest punct de vedere, in special in problema
harului si libertatii umane, il prefera pe Fericitul Augustin'®, insa apeleaza
la Sfantul Ioan pentru a-si sustine opiniile cu privire la Euharistie.”” De
asemenea, nu doreste sa vada la Hrisostom aceeasi intelegere eronata ca
si a romano-catolicilor in ceea ce priveste prezenta reald a lui Hristos in
painea si vinul euharistice. Pentru Calvin, Sfantul loan este vinovat doar de
o exprimare inadecvata cand vorbeste in termeni foarte expliciti de realitatea
jertfei de pe altar in Despre preotie.

Pe parcursul Reformei engleze se apeleaza frecvent la mostenirea hri-
sostomicd. Thomas Cranmer, arhiepiscopul reformator de Canterbury, a

Lutheriana confutatio 8, 98, 27.

15. Ibidem, 8, 57, 20.

16. Luther s Works 29, 86. In Conversatiile sale, se spune ci ar fi spus despre Sfantul
Ioan ca nu este decat ,,0 palavrageala™ (nur ein Weffcher). Luther s Works 54, 34, apud
Margaret M. Mitchell, The Archetypal Image: John Chrysostom's Portraits of Paul, in
Journal of Religion, vol. 75, nr. 1, 1995, p. 15-43.

17. Metaphrasis.
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fost foarte entuziasmat cand a aflat manuscrisul Scrisoare catre calugarul
Caesarius, atribuit Sfantului Ioan. In acest manuscris, autorul vorbeste
despre natura pdinii care ramane dupa sfintire - o marturie pe care Cran-
mer a folosit-o pentru a-si sustine propriile opinii referitoare la Euharistie
[respingerea transsubstantierii painii §i vinului n.tr.]. Cranmer o foloseste
in Apararea sa, o lucrare care cauta sa demonstreze ca isi fundamenteaza
opinia pe Sfanta Scriptura ,,s1 este acceptata de consensul celor mai multi
mari invatatori ai Bisericii“. Din nou, Parintii sunt in acord cu Cranmer, si
nu viceversa. Dar Scrisoarea este un fals, iar fraza de care Cranmer era atat
de interesat lipsea din versiunea pe care o aveau adversarii sii. Insa, oricum,
Cramner a perpetuat memoria Sfantului loan Gura de Aur in Biserica An-
gliei, incluzand ,,Rugaciunea Sfantului loan Hrisostom* n prima Liturghie
engleza (1544). Aceasta rugaciune apare la sfarsitul ecteniei, iar mai tarziu
va fi inserata in textul Rugdaciunii de dimineata din Book of Common Prayer
din 1662 (pana in prezent, cartea oficiald de cult a Bisericii Angliei). In
forma sa din 1662, rugaciunea suna astfel: ,,4/mighty God, who hast given
us grace at this time with one accord to make our common supplications
unto thee; and dost promise, that when two or three are gathered together
in thy Name thou wilt grant their requests; Fulfil now, O Lord, the desires
and petitions of thy servants, as may be most expedient for them,; granting
us in this world knowledge of thy truth, and in the world to come life ev-
erlasting. Amen*?® Este evident faptul ca aceasta reproduce rugaciunea la
al treilea antifon din Liturghia Sfantului Ioan Gura de Aur’. Prezenta sa in

18. Care este ,,cel mai bun si de incredere martor din vechime®.

19. Spre exemplu, Institutes IV, 17.

20. Versiunea din 1544 era astfel: ,,Almighty god, which haste given us grace at this
tyme with one accorde to make our commune supplications unto the, and doost promise,
that whan two or thre be gathered in thy name, thou wilt graunt their requestes: fulfil
nowe, o lord, the desires and petytions of thy servauntes, as maye be mooste expedient for
them, graunting us in this world knowledge of thy thruthe, & in the wordle to come lyfe
everlstynge. Amen.” In Sfanta Liturghie (trad. de arhimandritul Ephrem Lash), rugiciunea
suna astfel: ,,You have given us grace to make these common and united prayers, and
have promised that when two or three agree in your name you will grant their requests;
fulfil now the petitions of your servants as is expedient, granting us in this present age the
knowledge of your truth and in the age to come eternal life.”

* ,Cel ce ne-ai daruit noud aceste rugaciuni obstesti si impreuna-glasuite, Cel ce si
la doi si la trei, care se unesc intru numele TAu, ai fagaduit sa le implinesti cererile, Insuti
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cartile de cult ale Bisericii Anglicane reprezintd o marturie incontestabila
a autoritatii de care se bucura Sfantul Ioan.

In continuare, voi limita studiul meu privind influenta Sfantului loan
Gura de Aur in Occident doar la Anglia. Este intr-un fel indreptatita aceasta
limitare (dincolo de faptul c¢d eu insumi sunt englez), din moment ce aici a
fost editatd si publicatd pentru intdia oard opera completa a Sfantului loan
Gura de Aur. Aceasta a aparut datorita eforturilor lui Sir Henry Savile, pro-
fesorul particular de limba greaca al reginei Elisabeta I, rector al Colegiului
Eton si director al Colegiului Merton din Oxford (la care, sunt bucuros sa
o spun, am studiat si eu). Ca student la Merton, am fost impresionat de
statuia Sfantului loan Gurd de Aur din capela colegiului, care impodobeste
monumentul ridicat in cinstea lui Sir Henry Savile. Abia recent am realizat
ce efort remarcabil a presupus aceastd intreprindere. Sir Henry a fost un om
educat, bogat si cu numeroase relatii si si-a folosit la maximum toate aceste
calitati in elaborarea editiei in opt volume din ta euriskomena panta, publi-
catd la Eton Tn 1612. Acesta a cutreierat Europa 1n cautare de manuscrise
si s-a dovedit a fi un bun expert in alegerea textelor autentice. A cheltuit
sume enorme in acest proiect - unele surse afirma ca intre 8.000 si 25.000
de monede de aur. Insa, realizarea este magnifica si se pare ci nu a avut alt
scop decat progresul cunoasterii, in general, i al cunoasterii Sfantului loan
Gura de Aur, in particular. Despre acesta, Savile afirma ca ,,niciunul din
Parintii greci nu este atat de evlavios, niciunul nu este atat de bun, niciunul
nu-l depaseste in discernamant®. Si adauga: ,,Nu trebuie sa mai spunem
nimic de splendoarea oratoriei lui loan, de la ale carui cuvinte de aur ii
vine si numele®. Se pare ca sotia lui Sir Henry a fost mai putin indragostita
de Sfantul Toan decat sotul ei. Intr-adevir, se spune ci la un moment dat ar
fi amenintat ca arde manuscrisele, daca nu primeste mai multa atentie din
partea sotului.

In afara de editia in limba greaci a lui Savile, incepand de la jumitatea
secolului al XVI-lea, au fost realizate numeroase traduceri in limba engleza.
Pentru a ilustra aceasta, voi mentiona doar doua. Cea dintai este o traducere
realizata de carturarul si cronicarul John Evelin si publicatd in 1659 (in
scurta perioada in care Anglia a fost republicd). Cartea este intitulatd The
Golden Book of St. John Chrysostom Concerning the Education of Children
(Cartea de aur a Sf. loan Hrisostom privind educatia copiilor) si este tra-
dusa dupa un manuscris descoperit de Combefis in 1656. Scopul traducerii
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este cat se poate de nevinovat, fiind 1n principal acela de a face accesibila
o lucrare care contine sfaturi referitoare la buna educare a copiilor. Insa,
mult mai polemica este o traducere din secolul al XVIII-lea a sase carti din
Despre preotie, realizata de Henry Hollier (1728). Traducatorul isi incepe
preambulul cu afirmatia ca ,,opinia unanima a invatatilor cum ca asa cum
[loan] a fost cel mai elocvent dintre Parintii Bisericii grecesti, tot la fel si
tratatul sau despre preotie este cea mai elocventa dintre numeroasele sale
lucrari“. Vorbind destul de deschis, Hollier marturiseste ca scopul acestei
traduceri este de a sustine ,,superioritatea demnitatii de episcop‘ impotriva
anumitor ,,nenorociti* care o resping. Parin{i precum Sfantul loan demon-
streazd vechimea slujirii de episcop, asa cum s-a mentinut ea in Biserica
Angliei. Biserica primara, sustine el, este urmatoarea dupa Scriptura in
calauzirea pe care o oferd privind viata si conducerea Bisericii. Intr-adevir,
opinia lui Hollier este urmatoarea: ,,Cu cat membrii acestei Biserici sunt
mai familiarizati cu scrierile celor din vechime [ale Parintilor Bisericii n.
tr.], cu atat mai mult vor pretui bucuria comuniunii [...] Sunt convins ca
dacd, la inceput, cele mai importante opere ale celor din vechime ar fi fost
disponibile in limba poporului, ar fi fost o puternicd aparare a Reformei.*
Parintii, cu alte cuvinte, dau in vileag inovatiile doctrinei catolice si car-
acterul inadmisibil al conducerii Bisericii Reformate din Geneva. Sfantul
Ioan este un fel de ,,protoanglican®, un predecesor al Bisericii Anglicane
care este ,,invidia Romei si gloria Reformei®.

Intr-adevar, este importat de mentionat cat de departe a mers Biserica
Anglicana n adoptarea Stantului loan Gura de Aur ca sfant protector neo-
ficial. 4 doua carte a Omiliilor, statornicita sa fie cititd in biserici incepand
cu secolul al XVI-lea, face referire la Sfantul Ioan ca la ,,marele ierarh si
predicator dumnezeiesc* - o descriere neobisnuit de afectuoasa a unui Sfant
Parinte in aceasta sobra colectie de predici. Pentru multi anglicani, Sfantul
Ioan Gura de Aur a reprezentat o contrapondere perfecta atat pentru Roma,
cat s1 pentru reformatorii radicali, o aparare a ,,cdii de mijloc* a Bisericii An-
glicane. Este, de asemenea, si cazul lui John Wesley, care 1-a admirat foarte
mult pe Sfantul Ioan pentru invatatura sa despre sfintenie si desavarsire si

si acum plineste cererile cele de folos ale robilor Tai, dandu-ne noua, in veacul de acum,
cunostinta adevarului Tau si, in cel ce va sa fie, viata vesnica daruindu-ne* (n.tr.).

21. In Advice to Clergy (Sfat catre clerici, n.tr), intreaba: ,,Poate cineva care petrece
cativa ani pe bancile acestor scoli [Oxford si Cambridge] sa fie iertat daca nu citeste din
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pe care l-a folosit in argumentarea impotriva calvinismului.?!

Insa via media (calea de mijloc) a fost intotdeauna greu de urmat. Nu-
merosi anglicani nu au fost mulfumiti de aceasta Biserica a compromisului,
care nu era nici deplin reformatd, nici deplin catolicd. Multi au parasit-o
pentru Roma sau pentru Reformad, dar mul{i au rdmas, impingand-o catre
limite, in ambele extremitati - catre cea ,,de sus®, catolica, sau catre cea ,,de
jos*, protestanta. O figura notabila in aceasta privinta - si cu acesta Imi voi
incheia studiul - este cardinalul John Henry Newman (1801-1890). Pentru
multi ani, Newman a fost un ferm sustinator al ,,cdii de mijloc* si a facut
mari eforturi sa sustind caracterul catolic al Bisericii Angliei. Precum multi
altii inaintea sa, a apelat la Parinti pentru a-si sprijini pozitia. Privind in urma
astfel si adanc ancorat in Biserica primelor veacuri, si-a dat seama ca nu
Sfintii Parinti trebuie sa-1 sustina pe el, ci el ar trebui sa se lase modelat de ei.
Pentru Newman, aceasta schimbare de perspectiva a condus la imbratisarea
catolicismului, Insd aceasta este o altd discutie. Ceea ce este important pentru
scopul nostru este sa sesizam profunzimea dragostei lui Newman pentru
Sfantul Ioan Gurd de Aur, o dragoste care o depaseste pe cea fatd de alti
sfinti: ,,De unde aceastd dragoste pentru Sfantul loan Hrisostom, care imi
face gandul sa staruie asupra sa si ma face sa ma aprind la auzul numelui
sau, cand atat de multi alti sfinti [...] Imi cer sa-1 venerez, dar nu-mi cuceresc
inima? Multi barbati sfinti au murit Tn exil, mul{i barbati sfinti au fost mari
predicatori; §i ce putem scrie mai mult despre Sfantul Ioan decét ca avea
elocventd in cuvant si ca a suferit persecutie? El nu este un Atanasie care
a explicat dogma sfanta cu asa o claritate, cd a fost aproape ca o revelatie
[...]. Nu este nici Grigorie sau Vasile, care abundau 1n literatura si filosofie
greceasca si au impodobit Biserica cu podoabe luate de la pagani. lar el nu
este Augustin, care si-a dedicat multi ani unei capodopere a gandirii [...]
Nu a zdrobit sub talpi nicio erezie, nici nu a doborat imparati, [...], nici nu
a unit crestindtatea, nici nu a intemeiat un ordin calugéresc, nici nu a faurit
dogma, nici nu a infatisat stiinta sfintilor; cu toate acestea, il iubesc precum
i1 iubesc pe David si pe Apostolul Pavel.

Cum sa explic aceasta? [...] Nu este puterea cuvintelor, nici taria argu-

Parinti, cei mai autentici exegeti ai Scripturii, fiind mai aproape de izvor $i mai ales in-
vesmantati cu acelasi Duh care a dat si Scriptura? Aceasta va fi usor de observat, si vorbesc
mai ales de cei care au scris inainte de Sinodul de la Niceea. Dar, de altfel, cine nu ar
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mentdrii, nici armonia compozitiei, nici profunzimea si bogdtia gandirii, in
care std puterea sa, dar de unde atunci are el aceasta forta atat de tainica si
totodata atat de puternica?

Cred ca farmecul Sfantului loan Hrisostom sta in profunda mila si indu-
rare a sa pentru intreaga lume, cu puterea si slabiciunea ei; in cautatura vie cu
care priveste tot ce se infatiseaza in fata sa [...]. Dest oricat era de inzestrat
cu focul dragostei dumnezeiesti, nu a pierdut nicio particica, niciun tremur
este principala sa particularitate in interpretarea Scripturii. Este cunoscut
in literatura ecleziala ca interpretul, deasupra tuturor celorlalti, al sensului
literal [...] s1 au fost multi interpreti, dar numai un loan Gura de Aur. Sfan-
tul Ioan este cel care da farmec metodei, iar nu metoda ii da farmec lui.“*

Istoria influentei pe care Stfantul loan Gurd de Aur a avut-o in Apus este
lunga si variata. Sper cd cel putin am reusit sa trasez orizonturile si bogétia
acestei influente. In Occident, Sfantul Toan a fost elogiat ca invatitor al
credintei, exeget si predicator, in aceasta ordine. Asa cum am vazut, acesta
a avut - si are - calitatea remarcabild de a se adresa direct si cu prospetime,
peste secole, multor suflete crestine. Apusul nu a rdmas cu nimic in urma
Rasaritului in ceea ce priveste admiratia pentru marele loan. lar acesta, prin
consideratia de care se bucurd, dupa cum spune troparul sau, ,,toata lumea
a luminat®.

dori sa-i cunoasca si pe cei care i-au urmat, pe Sf. loan Gura de Aur, Vasile, Augustin si,
deasupra tuturor, pe barbatul cu inima zdrobita, Efrem Sirul?*
22. Historical Sketches 11, 2.
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